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Quick Start Guide

TTS is proud to be part of RM plc

Important information

Please retain these instructions for future reference. Use
only the power adaptor provided. The supply terminals

are not to be short-circuited. Do not allow the product to
come into contact with water or other liquids. Keep the
Product away from direct sunlight and heat. In the event of
electrostatic discharge your product may malfunction. In
this case, please remove the power and reconnect to reset
the unit. It is recommended that the Product is switched off§
when notin use. The transformer is not a toy. All cleaning ¢
should be carried out by an adult. Disconnect from the
transformer before cleaning. To clean the product wipe
with a damp cloth. The safety isolating transformer to be
used with the product should be regularly examined for
potential hazards such as damage to the cable, cord, plug,
enclosure or other parts. In the event of any damage, the adaptor must not be used until the damage has been
properly repaired.

WARNING: Chokcing Hazard - Small Parts, this product is not suitable for children under 36 months

Product code | Description Size Power Supply I’\)/?lm?-rr:;i!:)ﬂ)éu Us
EY07121 A1 Light Panel 925x680x12mm 12V3.0Adc Australia. UK T
SC01101 A2 Light Panel 660x480x12mm 12V1.5Adc Input Volrtagt?
EY07122 A3 Light Panel 480x360x12mm 12V 1.5Adc 100- 240V ac-50/60 Hz
SC01102 Circular Light Panel | 600mm diax 12mm 12V2.0Adc

EY07400 Mini Light Panel 600x350x12mm 12V2.0Adc

Using the Light Panel

YourTTS Light Panel is very simple to use. Just plug in the external power supply and
connect the DC jack plug. Switch on the light panel by touching the@ Symbol.

There are three brightness settings, touch the on/off control again to increase the
brightness. To switch off, just touch the On/Off control repeatedly until the light panel
switches off.

International Power supply

The Light Panel is supplied with a multi-region power supply which is supplied with the UK plug fitted. This can easily
be changed to suit any country. Press the release button to release the UK plug and replace it with the required plug
module. Ensure that the “clicks”in place securely.

The toy must only be used with the recommended transformer.

Wichtige Informationen

Bitte bewahren Sie die Anleitung zur spateren
Einsichtnahme auf. Verwenden Sie nur den
mitgelieferten Netzstecker. Die Netzklemmen

dirfen nicht kurzgeschlossen werden. Das Produkt
darf nicht mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten in
Kontakt kommen. Halten Sie das Produkt von direkter
Sonneneinstrahlung und Hitze fern. Im Falle einer
elektrostatischen Entladung kann es zu Fehlfunktionen
Ihres Produktes kommen. In diesem Fall unterbrechen
Sie bitte die Stromversorgung und schlieBen das Gerat
erneut an, um es zurlickzusetzen. Es wird empfohlen,
das Produkt auszuschalten, wenn es nicht benutzt wird.
Der Transformator ist kein Spielzeug. Die Reinigung
sollte nur von einem Erwachsenen vorgenommen
werden. Vor der Reinigung den Transformator vom -

Stromnetz nehmen. Zur Reinigung das Produkt mit einem feuchten Tuch abwischen. Der mit dem Produkt zu
verwendende Sicherheitstransformator sollte regelmaBig auf mdgliche Gefahren untersucht werden, die sich durch
Schéden an Leitung, Kabel, Stecker, Gehéduse oder anderen Teilen ergeben. Im Falle eines Schadens darf der Adapter
nicht verwendet werden, bis der Schaden ordnungsgema repariert worden ist.

WARNHINWEIS: Erstickungsgefahr - Kleinteile: Dieses Produkt ist fiir Kinder unter 36 Monaten nicht geeignet.

Produkt-Code | Beschreibung GroBe Stromversorgung Stromanschluss:

EY07121 A1 Lichtbrett 925%680x12mm | 12V30AGleichstom | Mehrfachadapter fir

SCO1101 A2 Lichtbrett 660 x 480 x 12 mm 12V1,5AGleichstrom | EU, USA; Australien,

EY07122 A3 Lichtbrett 480x360x 12 mm 12V15AGleichstrom | ~ GroBbritannien

SC01102 Rundes Lichtbrett 600 mm Durchmesser | 12V2,0AGleichstrom |  Eingangsspannung:
x12mm 100-240V

EY07400 Mini Lichtbrett 600x350x12mm | 12y20AGleichstrom | Wechselstrom 50/60 Hz

Das Lichtbrett benutzen

Ihr TTS Lichtbrett ist sehr leicht zu benutzen. Einfach die externe Stromversorgung
anschlieen und mit dem Gleichstromstecker verbinden. Schalten Sie das Lichtbrett ein,
indem Sie das (&) -Symbol beriihren.

Es stehen drei Helligkeitsstufen zur Verfiigung. Beriihren Sie die An/Aus Kontrolle erneut,
um die Helligkeit zu erhdhen. Zum Ausschalten beriihren Sie die An/Aus-Kontrolle
wiederholt, bis das Lichtbrett sich ausschaltet.

Internationale Netzstecker

Das Lichtbrett wird neben dem eingesetzten Netzstecker fiir Grof3britannien zusatzlich mit fiir viele Regionen
passenden Netzsteckern geliefert. So kann die Stromversorgung leicht fiir jedes Land angepasst werden. Driicken Sie
den Ausloseknopf, um den GB-Stecker herauszuziehen und ersetzen Sie ihn durch das erforderliche Steckermodul.
Vergewissern Sie sich, dass der Stecker sicher “eingerastet” ist.

Das Spielzeug darf nur mit dem empfohlenen Transformator verwendet werden.

Informations importantes

Veuillez conserver ces instructions pour pouvoir y
revenir ultérieurement. N'utilisez que I'adaptateur
secteur livré avec le produit. Ne pas shunter les bornes
d'alimentation. Ne laissez pas le produit entrer en
contact avec de I'eau ou d'autres liquides. Conservez
le produit loin de la lumiére du soleil et de la chaleur.
Une décharge électrostatique peut provoquer un
dysfonctionnement de votre produit. Si c'est le cas,
débranchez I'alimentation et rebranchez-la pour
réinitialiser I'appareil. Nous vous recommandons
d'éteindre votre produit lorsque vous ne I'utilisez pas.
Le transformateur n'est pas un jouet. Le nettoyage doit
étre effectué par un adulte. Débranchez le produit

du transformateur avant de le nettoyer. Nettoyez le
produit en l'essuyant avec un chiffon humide. Vérifiez
régulierementletransformateura utiliser avecle produit,
alarecherche de dangers potentiels notamment sous forme de détérioration des cables, cordons, fiches, boitiers ou de
toute autre piece. Le cas échéant, n'utilisez pas I'adaptateur tant que la détérioration n'a pas été correctement réparée.

AVERTISSEMENT : risque de suffocation - petites piéces. Ce produit ne convient pas aux enfants de moins de 36
mois.

Codedeproduit | Description Dimensions Aimentationdecrigue | Alimentation

EY07121 Panneau lumineux A1|  925x680x 12mm 12V,3,0amp. CC eIectrlq(ug:

5C01101 Panneau lumineux A2] 660 x 480 x 12 mm 12V,15amp.CC | Multirégions UE, US,

EY07122 Panneau lumineux A3 480 360x 12 mm 12V,1,5amp.CC | Australie, UK

5C01102 Panneau lumineux | 600 mm @x 12 mm 12V,20amp.CC | Tensiondalimentation:
circulaire 100 - 240V CA 50/60 Hz

EY07400 gae't’ift‘eau lumineaux | 600 x 350 x 12mm 12V, 2,0 amp. CC

Mode d’emploi du panneau lumineux

Votre panneau lumineux TTS est trés facile a utiliser. Branchez I'alimentation externe et
connectez la prise jack CC. Allumez le panneau lumineux en touchant le symbole @ .

Vous avez le choix entre trois réglages d'intensité lumineuse. Touchez de nouveau la
commande marche/arrét pour augmenter lintensité lumineuse. Pour éteindre le panneau
lumineux, touchez la commande marche/arrét a plusieurs reprises, jusqu‘a ce qu'il
séteigne.

Alimentation internationale

Le panneau lumineux est livré avec une alimentation électrique multi-régions, recouverte de la prise adaptée au réseau
du Royaume-Uni. Cette prise se change facilement en fonction du pays d'utilisation du panneau lumineux. Appuyez
sur le bouton de déverrouillage et faites sortir la prise britannique ; remplacez-la ensuite par le module enfichable
voulu. Veillez a ce que la prise produise un « déclic » confirmant son calage.

N'utilisez le jouet quavec le transformateur recommandé.

Informazioni importanti

Siprega di conservare queste istruzioni come riferimento
futuro. Utilizzare esclusivamente I'adattatore elettrico
in dotazione. | terminali di alimentazione non devono
essere messi in corto circuito. Evitare che il prodotto
venga a contatto con acqua o altri liquidi. Tenere il
prodotto lontano dalla luce solare diretta e dalle fonti
di calore. Nell'eventualita di scariche elettrostatiche, il
prodotto potrebbe non funzionare correttamente. In
questo caso, reimpostare I'unita scollegandola e poi
ricollegandola all'alimentazione elettrica. Siraccomanda
di tenere spento il prodotto quando non & in uso. Il
trasformatore non € un giocattolo. Tutte le operazioni di
pulizia devono essere effettuate da un adulto. Prima della
pulizia, scollegare il prodotto dal trasformatore. Per pulire
il prodotto, passarlo con un panno umido. I trasformatore
diisolamento di sicurezza da utilizzare con il prodotto
deve essere esaminato regolarmente per escludere rischi potenziali, quali danni ai cavi, alla spina, allinvolucro o ad altre
parti. In caso di danni, non utilizzare I'adattatore finché i danni non sono stati riparati.

ATTENZIONE: Rischio di soffocamento - Questo prodotto contiene piccoli componenti e non & idoneo per bambini di
eta inferiore a 36 mesi

Codice prodotto | Descrizione Dimensioni Alimentazione Alimentazione:
EY07121 Pannello luminoso A1 | 925x680x12mm 12V3,0ACC Muttiregione UE, USA,
SC01101 Pannello luminoso A2 | 660x480x12mm 12V1,5ACC Australia, GB
EY07122 Pannello luminoso A3 | 480x360x12mm 12V1,5ACC Tensione in entrata:
SC01102 Pannello luminoso | 600mm diam.x 12mm | 12v2,0A cC 100-240V CA 50/60 Hz
circolalrle i
Pannello luminoso
EY07400 piccolo 600 x 350 x 12mm 12V2,0ACC

Uso del Pannello luminoso

Usare il vostro Pannello luminoso TTS & semplicissimo. Basta inserire la spina
dell'alimentatore di corrente esterno e poi collegare la spinga jack a corrente continua
(CC). Accendere il Pannello luminoso toccando il simbolo

Vi sono tre impostazioni selezionabili per la luminosita; toccare nuovamente il selettore
on/off (acceso/spento) per aumentare la luminosita. Per spegnere il Pannello luminoso,
toccare ripetutamente il selettore on/off.

Alimentatore elettrico internazionale

Il vostro Pannello luminoso é fornito con un alimentatore multiregione dotato di spina britannica, che pud essere
facilmente cambiata con quella per il vostro Paese. Premere il pulsante di rilascio per rimuovere la spina inglese e
sostituirla con il modulo desiderato. Accertarsi che la nuova spina“scatti” saldamente in posizione.

Il giocattolo deve essere usato solo con il trasformatore raccomandato.

Belangrijke informatie

Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.
Gebruik uitsluitend de meegeleverde stroomadapter.
De batterijpolen mogen niet worden kortgesloten. Laat
het product niet in contact komen met water of andere
vloeistoffen. Houd het product uit de buurt van direct
zonlicht en warmte. Elektrostatische ontlading kan de
werking van uw product verstoren. Als dit gebeurt,
schakel de stroom dan uit en weer aan om het apparaat
te resetten. We raden aan om het product uit te
schakelen als u het niet gebruikt. De transformator is
geen speelgoed. Reinigingswerkzaamheden moeten
door een volwassene worden uitgevoerd. Verwijder de
transformator voordat u begint met reinigen. Reinig het
product door het af te vegen met een vochtige doek.
De scheidingstransformator die u voor dit product
gebruikt, moet u regelmatig controleren op mogelijke
gevaren, zoals een beschadiging aan kabel, snoer, stekker, behuizing of andere onderdelen. In geval van schade mag u
de adapter niet gebruiken totdat de schade is verholpen.

WAARSCHUWING: Verstikkingsgevaar - Kleine onderdelen. Dit product is niet geschikt voor kinderen jonger dan 36
maanden.

Productcode | Beschrijving Afmeting Stroomtoevoer Voeding:

EY07121 Al lichtpaneel 925x680x 12mm 12V3,0ADC Internationaal EU, VS,
5C01101 A2 lichtpaneel 660 x 480 x 12 mm 12V1,5ADC Australig, VK
EY07122 A3 lichtpaneel 480x360x 12mm 12V1,5ADC Ingangsspanning:
$C01102 Rond lichtpaneel 600 mmdiam.x12mm |12V 2,0ADC 100-240V AC50/60 Hz
EY07400 Kleine Lichtpaneel 600x350x 12mm 12V2,0ADC

Bediening van het lichtpaneel

UwTTS lichtpaneel is zeer eenvoudig in gebruik. U hoeft slechts de stekker in het
stopcontact te steken en de DC-stekker in het apparaat. Schakel het lichtpaneel aan door
het @ symbool aan te raken.

Erzijn drie helderheidsinstellingen. Telkens als u op de On/Off-toets drukt, verhoogt u de
helderheid. Om het apparaat uit te schakelen, drukt u herhaaldelijk op de On/Off-toets.

Stroomvoorziening

Het lichtpaneel is voorzien van een internationale stroomvoorziening die in het Verenigd Koninkrijk is voorzien van
een Britse stekker. De stekker kan eenvoudig worden vervangen door een stekker voor een ander land. Druk op de
ontgrendelingsknop om de Britse stekker te vervangen door de juiste stekker. Let erop dat deze goed “vastklikt".
Het speelgoed mag alleen gebruikt worden met de aanbevolen transformator.

Q) [AWARNING:
&) CHOKING HAZARD Small parts
— Not for children under 3 years

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment. NOTE: This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

TTS Product Code:
EY07121,5C01101,
C EY07122,5C01102,

EY07400




